odas partes, aquella nariz tan torbónica, dela cua! se 
sentido orgulloso hasta el propio Allonto NM, Es la 
darle slompro va delante de don Jorge y qu al darme la 
Mélta'a una esquina aparece primero ellas con algunos ses 

dos de anticipación, + 

Pero no exageremor, no es que Jorge tenga muy grande la 
ari es que tlen la Cara rada para sirda, 

Esk es su característica facial més sobresaliente, Por so le 
dicen el loro" Gallardo, el verdadero loro Gallardo, el único 
registeado en 01 Ministerio de Educación somo propiciad úpie” 
Jecwal de doña Elena Wildo. 

¿Por qué esta entrevista a Jorge Gallardo Caldorén...? Por- 

je es una reliquia pacoda. Porake ex un hombre de “GiprIta, 
[orque es Una “especie de Cónsul espiritual de Francia ón La 
Par, Porque es el Teprosontante personal de Drigito Nardor 
len Churulomta, 

2. Quioro entrevistarte pora PRESENCIA Literaria. 
= Mo estás rogucitando, Yo ya me había peepueado cate rin- 
feoncito ara el olvido... a 

Un vistazo al rinconcito. Varlos cundron pintados] 
yo Alberto Wilde, que fue un artista, Descuelas Los tros 
acias”. Un poco ¿stondida, la (oro do una desnuda lomada pos 
Jun famoso forógrato francés. Discreramento colocado, un pega, 
[e retrato de Brigte Bardoty remo ato “La sentación ve, 
llo grabado de Víctor Dolhez, copla de autor dodicada a Jórgo 
(quien, seguramente, luc y 63 fu) tentado, como todosinosoteia. 

ná biblioteca escogida. Diblloreca de un humanista: Casi oda 

vés, quo os la lengua tía de Jorge. Clásicos 

mado: 


,, SL gran teacro francés, blogratí 


'n la cima de la pro- 

blémática que se plantea un hombre que quiere ser verdadera. 

mente culto, está la Religión, 

= ¿Qué es para lla Cultura, 

¡estaré con una frase de Merrlor, dirigida a los estu- 

'La cultura es aquello que les quedará a ustedes cuando 

ayan olvidado todo aquello que han aprendido”. 

'rguat, Glde, Maritaín, Cocteau y también Daninos,. 

= ¿Te gusta Baninos s 

Es, am Julclo, el mejor humorista francés de nuestro tiem. 


EN 

rg Gallado es un hombre tando por aro desde su 
más ¡lorna Juventa, Fue actor y autor: ANA por I918s Ia 
erndo un royo e Y 


vena, representó laobra de Enrique Bal 


Apariencia de: ——_>—__ _ _————————. 


JORGE GALLARDO 


CALDERON 


Edu 
inefable Hugo D, Aranda que actuó 
dado desconocido del Teatro Nacion: 
Y ya can! entramos enel Jorge 
go de París. Llegó 
tación a Cyrano de Bergerac 
risiense. Evocando, dice: * 
sólo se aprende cn los loro: 
cuetos de la vida”. 
— ¿Tuvisto muchos vericuetos,..? 


tanto como una deliciosa ““maltregse" 


"Aunque Mlegué a la cola de su vi 
con indociblo placer. 


Vio a Louts Jouvet, Y 


“st 


fulento: “Ur 
hablar de 1 


sobre la cholita que es BD, 
Mucho te hublera agradecido, kolítlta"". 


tas de su amistad, 


Hijo del 
po graduó de al 
los suyos. Trabaj 
Jubilaron, 

Fundó la Facultad de €! 


1 drético de Teoría Económ! 


Su quehacer untrersltario slempre estuvo matizado por at 

nes ligados a la difusión de la cultura francesa, hasta que 

dlvieso""ET Dios de la Conquista'*; Néstor Velasco hacía de — ES Atado: Ss 
¡ran sacerdote, Jorge Cusicanquí hacía de Inca y doña Sabina 

Farfán oy viuda de Endara) encarmaba el personaje femenino, 
En unto de 1924, sin pudor alguno, Jorge Gallardo Calderón 

entrenó lo cue él llama un 


mas Académicas”. 


"desliz" en don acroa: "Corazón Timo como pueda afcanct 


Por PAULOVICH 


DON JOSE GUTIERREZ GUERRA 


EN EL RECUERDO 


La revolución republicana del 12 de julio de 1920, llamada la “gloriosa” 
(E régimon del Can O Ce gobernó a a desde 181 OS 
timo gobernanta Jbaral, fua don Jasb Gutíbrtez Guorra, de ¡lastre prosapia,lht- 
da del don LIM CAÁSIIde Y dede or Andrea Guotra, y descendiente, 
dor le lina materna, de Lord Palmerston que fuo Primer Ministro do la Gras 
Brela 

Dos mi intes de la cafén. del gobierno del señor Gutiérrez Guerra, la Di- 
rección de “Caras y Caretas”, de Buenos Alres, nos solicitó entrevistar al 
primer magistrado boliviano acerca de la construcción del tramo ferroviario 
de Atocha a Villazón, asunto que por entonces preocupaba Ja atención de los 
foblernos boliviano y argentino, He aquí la versión de la entrevista publicada 
nel No, 1132, correspondiente al 12 de funto de 1920, justamente un mes an- 
tes del derrocamiento del señor Gutiérrez Guerra, 

M'CARAS Y CARETAS” EN BOLIVIA.- CON S.E, EL PRESIDENTE DE LA RE» 
IBLICA.- Cumpliendo una grata misión que nos encomendara “Caras y Ca. 
reus, hemos tenido el honor de ontrevistar al presidente de Bolivia, Excmo. 
señor don Josó Guliérrez Guerra y oDtenor de 61 dectaracionos importantos 
que se refieren u la construcción de la ferrovía que debe unir la rod argentina 
son la boliviana, desde La Quiaca a Tupiza y su consiguiente prolongación a 
Atocha, dondo se halla punta de rieles de ja línea de Uyuni, con un total de 
204 kilómotros. 

“Mo obstante la Intranquila y delicada situación internacional por la que 
atravesaba Bolivia en esos días, a rafz de los sucesos que son del dominio 
Público, resolvimos solicitar audiencia en nombre de “Caras y Caretas" al 
Excmo. señor presidente don Josó Gutiérrez Guerra, pecando nuestra sollcl- 
tud quizá do domaslado exigente, y 
“La amabilidad del primer magistrado de Bolivia nos honró con la inmedia. 
Aceptación de nuestro petitorio facilltándonos la entrevista. 

“Don José Gutiérrez Guerra es un perfecto GENTLEMAN. Fino on su tra» 
to, de modales que demuestran a golpe deWvista una esmerada educación. Su 
frase es cálida y entusiasta, con el peculiar entusiasmo del hombre culto y 
'vivaz. Su carrera pública sí bien es corta, Mo de la actividad, el' 
acierto y la fecundidad de espíritus superiores que multiplican en el es- 
Megzo, Ha sldo diputado y ministro en el Despacho de Hacienda, 

fa frente al mandatarlo bolívíano, en su despacho presidenelal, y despubs 

ol atento saludo de “Caras y Caretas”, lo interrogam: 

s* ¿Cuál es el pensamiento de V,E, acorca de la terminación de los trabajos 


El Presidente Dn. José Gutiérrez Guerra. 


hno | , sl O E] 


Por GOVER ZARATE M. 


de la vía fórrea La Qulaca-Tupiza, salvados como se hallan los Incidentes sur- 
idos con la sucesión de Charles A. Vozin? 

28.5! hos responde ponlendo En sus palabras la convicción de sus netos y ln 
sana Intónción de sus anhelos, 

«Después de solucionadas las dificultades provenientes del contrato ¿elo- 
brado entre el gobierno de Bolivia y la empresa Charles A. Vezin, con la 
ley dlctada por el Congreso Nacional por la que se autoriza al Poder Ejecutivo 
para contratar la construcción del forrocarril La Quiaca. Tupiza con la firma 
Lavenás, Poll y Compañía, la intención del gobierno es establecer en forma 

tistacioria a los Intereses nacionales las bases definitivas del contrato 
que debo celebrarse con dicha fírma, a cuyo efecto se inician las gestiones res- 
pectivas encaminadas a resolver de una vez este Importante asunto. 

1: - ¿Cree posible V.E, - Instmuamos- que dentro de dos años, a contar de 
la fecha, puedan darse por terminados los trabajos de esta Importante obra 
ue Interesa por Igual a la Argentina y a Bolivia? 

1d Es difícil prever- nos dico: si en el transcurso de dos años puedan con- 
cluirso los tratajos de la lMnca férrea La Quiaca. Tupiza; sín embargo, uno de 
los artículos de la loy do 12 de febrero del presente año, que ha establecido 
las bases gonerales dol contrato de construcción entre el goblerao y Lavenás, 
Poli y Compañía, obliga a los contratistas a terminar la obra en el plazo Im 
prorrogable de veinticuatro meses a contar de la fecha de la celebración del 
contralo, lo cual hace presumir, fundadamente, que los constructores conside: 
ran suficiente este tiempo para cumplir su compromiso. 

“Interesados por investigar la verdad de los rumores que ctrculan acerca 
de que el gobierno de Bolivia no tiene mayor interés en la construcción ferro: 
viaria La Quiaca- Tupiza, sín más preámbulos Interrogamos a nuestrodis- 
Unguldo Interlocuto: 

¿Hasta qué punto es verdad, como se afirma en el exterior, que el gobier- 
o de Bolivia opone obstáculos a esta obra? 

««Visiblemente contrariado por tan tecs>raria afirmación, el presidente es 
úconerelo en su respuesta. 

se. El goblerno de Bollvia- dice- lejos de haber opuesto obstáculos a la prose- 
cución de los trabajos del ferrocarril La Quiaca- Tupiza, como se ha dado en su. 
Poner y afirmar sin fundamento alguno, ha hecho todo género de esfuerzos para 
activarlos, pues está vivamente Interesado en esta Importante vía férrea d9 
caráctor internacional que prestará positivos servicios al comercio de la Ar» 
gentina y Bolivia. 

“Y agrega en refuerzo de sus palabras: 

«4 -Dadn la Importancia de osía línea que tiende a complementar un ferrocas 
“rril Interoceánico, el goblerno considera que su conclusión es de la más alta 
Importancia. Nada vincula tanto a los pueblos como el intercambio comercial 
y le ligazón de intereses que Ésta trae, Cuando tengamos en explotación los fe- 
Trocarriles La Quiaca- Tupiza y Tupiza- Atocha, será seguramente sorpren- 
dente el monto de las Importaciones que el país efectúe de productos argenti- 
ños, que se cubrirán con exportaciones nuestras a los mercados de la nación 
vecina, estableciendo asf una vinculación de negocios sobradamente saUstac» 
toria para ambos países, 

«El señor Quliérrez Guerra juega con grande optimismo la eficacia de la 1£- 
mon La Quiace- Tupiza, y do ello sus palabras son un flo) trasunto que no re. 
uleren comentario Alguno. 

«vuestro principal objetivo había sido Menado en forma satisfactoria. Nos 
haliátamos convencidos del valor de las opiniones expuestas por el primer 
magistrado de Bolivia y de la sinceridad con que perseguirá la pronta terminar 
ción de los trabajos Inaícados. 

“"La entrevista se prolongaba agradablemonte y antes de abandonar el despa- 
sho presidencial muestra curiosidad pertodística nos arrancó una pregunta. 

- Excelencia fnsinuamos- dentro del espíritu americanista que anima hoy 
a les pueblos del continente ¿cuál es el concepto de V.E, acerca de nuestras 
Telaelones con la Nación Argentina? 

“La respuesta breve y concreta tene una amplia significación que salva 
sl comentario. Dies $.E. 

1 - Kuestras relaciones con la República Argentina son cordiales y estrechas. 
La historia y la tradición nos unen en el pasado, en el presente y nos unirán 
más fotimamente en el futuro. 

tmogamos € 5. E.el presidente de Bolivia quiera disculpar las molestias que 
quizá nuestra visita le habe ocasionado y agradeciendo ol honor dlepensado a 
ICaras y Caretas”, sos ¡mos respetuosamnte, pensando en la austeri- 
deá y seneilios del Excmo. señor don José Gutiérrez Guerra”. 


UUIRU 
Lo Paz, Bollvjo, Deningo 2 de Octubre de 1366, 
IA us] 


Obra romiunticona que va de Kecquer a t:spronceda 
sin tocar a la Colette, La pusieron en escena y lucieron blen 
hada menos que Alberto Crespo Gutiérrez, actual Canciller; 
rdo Sfenz García, Tita de la Oliva, Bertha Gallardo y el 

de consucta y que cs un sol» 


lardo defíntivo, En el JoF- 
la Cludad Luz con una carta de presen 

se zambulló en la bohemia pa- 
'arÍs me enseñó que la ciencia no 
, sino y con más ventaja en los verte 


= Sí, AIM también aprendí que un eminente “maltre” vale 


—¿Lloraste mucho cuando murió la Colerte,..? 
lloré: La leo alempre 


"Fue en París donde su pasión por el teatro se hizo mayor 
Valentine Tessler y otros, Segór 
Jorge, Jouvet mogeinizo a Moliore y Jorge Gallardo Calderón 
rejuveneció a la Mistingueto cuando la aplaudía en su género 

rovisteril. Hoy, abuelo y jubilado, se delolta 
in mucho agrado a Maurlac y se detiene ad. 
la de la glosa” 

do a rafe de una conferen: 
1d “sobre Brigitte Bardot, Escribf al día st 
osa nomás me ha molestado, El que en vez de 
sholita paceña hubieras preferido hablar de la 

“anatomía dela BB, ¿por qué no has hecho una conferencia psss, 
.. (Buena, Bonita y Barata)? 


“de Daniel Ropa, 


Pensé que se hublera molestado porque también le había, 
llamado “loro verdo verbeníto”, pero no, Mo abrió las pue: 


"ASÍ empecé a Conocer su verdadera dImensión espiritu. 
gran civilita don Benjamín H, Coilardo, él también 

do. Nunca defendió un plelto, ml siquiera, 

'en el Banco Central durante 27 años y lo" 


'clas Económics 


dela Universidad 
Mayor de San Andrén, gracias a la comprensión del entonces 
Ministro de Educación don Emilio Villanueva, Entre los prime- 
ros profesores de dicha Facultad, Jorge tecuerda a Casto 
Rojas, Tomás Manuel Elfo, Benjamía M. Gallardo y Vicente 
Burgaleta. Desde entonces, hasta hace cuatro años fue Cate- 


el Gobierno de Francia expidió un Decreto; 
a don Jorge Gallardo Calderón la Condecoración de las Pal- 


- ¿Es Jorge Gallardo Calderón un afrancesado...? 
,rse el chuño, Jorgo Gallardo es 


AKIRAME 


A 
Antonio Neva 
(Fragmento del libro 
del mismo nombre) 


tuslmente escribe un bro: “La 
tostimonlo de amor a nuestra 
te y a su secreto hechizo, AlIÍ hay algo do novel: 


¡omo a Francia. Do su vuelta poaramoa dec 
Paz sín dejar Parío, eS 


Volvamos al tema del afrancesamiento, 
- ¿Crees que Costa Du Rels es un afrancesado, 


Elena Wilde, fin 


cultivada y dí 


nrlendo dulcemen 


-Jorgo, ¿cómo definiría a la riujoco, 7 

0 a e 
cuido y lo mimo como el moje presente que ha 

ml vida, Ela es ml Altar Mayor”. 

¿lay sitces menords.? 

7 Sólo en la imaginact 


jue díe 


ALIS pondría para casí 


y la persuasión física do la B.B,, ' 
- Eso en Imposible, 
buena cosa. 
¿Qué adoras món en tu mujer,,,? 
"ha que medico. Wir 
- ¿Qué adoras más en tu hija Beatriz...7 
= El nieto que me ha dado. 
Jorge Collardo Calderón tiene 
úlsmo en la Sorbona, Beatriz- 
porlodismo, que se casó con un portodista: Ho, 
Y bien, la entrevista debe concluir, Hubo una 


12 hy 


le parece procaz ni la Beguvole que le parece viril. 


xobo de chambre marrón oscura, con las 
una bufanda también marrón 
Cuando mís lectores que no le conocen, veah pa 


y una mirada perdida enel vacío cual 91 bunc 

Eutel o el cs 

a equivoca, 
la acera, 

lúdenlo “cón 


'Se concedo 


Y Antonio Nieva 


fallecido trágicamente 
32 el 27 de soptiembre de 


1964. 
*¡Mejor la tierra en las sombras!" 


3 


-¡Todo queda en la soledad de la ausencia 
levantando 
el muro de la noche! 


34 


“¡Mejor la tierra en las sombras!*" 


35 
-¡0h libertad del destino que a un tiempo mismo 
we 
y sepora el principio del miedo! 


(Y los hombres llevan su coraje para aprisionar 
en un óbolo de tierra la caducidad del temor) 


36 


“¡Esperar la alegríal"" 

37 

-¡Qué bien sirve esta defensa bojo un áspero 
clima! 


Ay esperanza: 
Provincia del corazón. 
38 


“¡Esperar la alegría!" 


39 
¡51 la agonía del hombre se agolpa en un rencor 
insomne,como un oscuro presentimiento! 

Ay esperanza: 


todo porece estremecimiento de amor, Duelo de tristeza, 


(Y todo se cubre con el temor de su muert 
remordimiento) 


40 

Estrecha, sobre esta altivez, todo tu amor, 
como si no tuvieses 

temor 

a que te quiera. 


-Y dirá: 


es el estremecimiento de esa muerte, que me acercorá 
a ti con lágrimas en los ojos. 


RObBERIOECHAZU 


un producto paceño, Ama a Moliviay a La Vaz como pocos, Ac= 

0, 3.600 metros” que es un 
ld, a su palsaje, 3 su gen- 
, confidencias 
y memorias, Jorge nació en La Paz Un poco antes de la prime- 
Ta querra mundial. Vivió en Paría trex años v medio y no to= 


: VoIvI0 A La 


) 
- No es, Lo mejor de su obra está inspirada en motivos. 
bolivianos y él no quiso Jamás abandonar su nacionalidad po= 
liviana. Lo dijo claro Él mismo: “Hay don copas que el hom- 
bre no pierde Jamás; ci color de sun ojos y su nacionalida 
1 que ha tenido que competir con la Sagan 

En los sueños otoñales de Jorge y que las ha vens 
nos envía más café. Ella es muy Inteligente y 
'No tengo miedo 4 

los amoros literarios y cinematográficos de mi marido; cuan. 
So termina de leer o de fr al clne, yo soy su Sagan y au D,B." 


- Elena Wilde, Ella fue el regalo de Dios en m Juventud y lo 
recibido en 


de omer= 
gencia una mujer que reunteso el talento de Jeanne Moreau 


- Ya lo sé, poro puestos a antoJarso, hay quo antojarse una, 


que estudió Porto 

(so Moma- gustó tanto del 
lo Al 

132 conver: 

sación sobre Teilhard de Chardin, Sartre y Simone de Beawvolr, 

El primero admirado por Jorgo Gallardo, no así Sartre que 


decir adiós alex-profesor que, para la entrevista, Jucló una 
solapas verdes y 


ra Un cam 
ballero con el sombrero encasquetado más do lo necesario, 
con las galas haciendo acrobacias sobre una nariz superlatIva 
a la Torre 

len decir oln lugar 
Entonces, cédan- 

pregúntenlo por Brigitte, témenlo del brazo y 
cariño, porque ea un hombre respetable. 


in un absurdo 


LIRA GIRON Y VISCARRA FABR 


ma 


EN CONTRAPUNTO Por OSCAR RIVERA-RODAS 


Guillermo Viscarra Fabre, 


- Hombre! ¡Guillermo! 

- IM querido Luls Foliper 

Dos grandes amigos y poetas se en- 
contrabán entonces, después de más de 
átez años. Luis Felipe llegaba a la me- 
sa donde Guillermo cenaba funtoa Juan 
Quirós. No hubo mayores prólogos. 
Inmediaca e 1rremearabiemento surgió 
el tema de la poesía y sus creadores, 
Guillermo preguntaba por sus e-noct- 
dos poetas y escritores de Am:Ica y 
España. Luís Felipe, slempre dispues- 
to a responder, satisfacía las Indaga- 
clones matizándolas con vivas anécdo- 
tas, También preguntaba; 

+ Y, qué es de Juana? 

« TÁh!, Juana, Está allí. Siempre con 
sus sombras saliendo a recibir. 

Se referían a Juana de Ibarbourou. 
Guillermo había Megado de Montevideo, 


decía. Se hizo querer mucho. Todos 
sus alumnos escribían poesías sólo por 
afecto a 61. Claro que muchos, muchos 
lo hacían muy mal. Recuerdo que uno 
de estos escribió en cierta oportunidad 
los siguientes versos; “4Juanila, si no 
me correspondes, me voy a estudlar a 
Londres” 

Prorrumpleron las carcajadas y Guí- 
Mermo salió al paso: 

- Era, entonces, como aquél que es- 
cribió: MO, rosa' negra, cual mi exe 


SIMILITUD Y DIVERGENCIA 


Una gran similitud hay entre estos 
dos poctas cootáneos, pues paralela. 
mente, por Individuales senderos, han 
desempeñado cargos en la diplomacia, 


**El posta debe ser fiel intér; 


'prete de la angustia y de lo espe- 


renzo universal; ocercorse con absoluta sinceridad al corazón 


del pueblo", 


mientras que Luis Felipe de Caracas 
(Extraordinarias ojeras deben deador- 
har el rostro de aquella mujer, para 
que los poetas las recuerden lan vi- 
vamente). 

- Es clerto, Slempre con sus som- 
bras saliendo a recibir «repitió Luls 
Felipe, que en sus narraciones hacía 
ala de una prodigiosa memorla, mien- 
tras que Guillermo, con los ojosabler- 
tos, aguardaba el Ínstante supremo de 
las brovos historias para subrayarlas 
con carcajadas, 

Aquella noche nos enteramos que 
también los poetas tienen sus travesu- 
ras, Suplmos muchas cosas de DonGre- 
gorlo Reynolds, a quien Luls Felipe 
Mamata el Wsátiro santo", para que 


/Arato, Toro Ramallo. 
y muchas personalidades más, de las 
cuales el vigoroso conversador Luts 
Felipe no olvida una sola antedota. Co- 
a igual ocurría con Pfo Paroja, Pedro 
Rivero, Gómez de LaSerna, entre otros 
grandes autores hispancamericanos 
que no estuvieron ausentes en el colo. 
quio de los poetas. 

- Y, qué tal, Gómez de La Serna 
preguntaba Guillermo. 

- Habló con 61 mueño de poesfa ho 
viana, especialmente de Claudio Peí 
randa. ¡Ol', Claudio Peñaranda caust 
sensación ón Europa; él debía haber 
nacido en España. 

Valga la oportunidad para dectr que 
Luls Felipe es un entrañable admira 
dor de Claudio Peñaranda. Conserva 
la gratitud y el afecto del discípulo al 
maestro. 

- MáS que un macstr 


la cátedra universitaria y el periodis- 

Guillermo Viscarra Fabre, autor de 
cuatro libros, en 1956 dejó el pafs 
tras la búsqueda, tal vez, de las aguas 
puras para su espíritu. “Partf para el 
mundo", dice el poota, recordando c6- 
mo recorrló Brasil, Uruguay y Argen- 
tina. Fue entonces cuando Guillermo 


sal 


formó parte de la redacción de “La 
Prensa” bonaerense, Posteriormente 
-hay que reconocer que nuestros Go- 
blernos suelen tener aciertos- ocupa: 
ba digna y justamente el cargo de Agre- 
gado Cultural a la Embajada de Boll- 
vía en Montevideo, Transcurría el tiem: 
po y el vate sufría “una gran nostal- 
gla por la tierra". El lo conflesa. 
Hoy, mientras observamos el paso 
calmado de Don Guillermo, con sus 
erguidos 64 años, nada sabemos de su 
nostalgia, Pero sí recordamos los ver- 
sos que escribió; 
Al borde de la vida 
ful como un dlos de pledra 
pulido por los vientos. 


Grandes soles vacfos 
«calcinaron mis ojos 

las lluvias coronaron 

mis sienes con sus llantos 


Mis ojos ciegos 
miraban para adentro 


Era 1959, En Sucre, la Universidad 
Mayor de San Francisco Xavier, enac- 
to solemne, coronaba a Luls Felipe L1- 
ra Girón como a Maestro del Gay Sa- 
ber, a rafz de haber sido laureado en 
un concurso internacional de poesía. 
Mientras ello ocurría en el paraninto, 
polizones y a la vez agentes de control 
político del régimen, aguardaban la 
salida del poeta para aprehenderlo y 
deportarlo del pafs. Qué insensibles pa- 
radojas conocemos a veces. Estando.en 
Argentina, Luls Felipe recibe una Invi- 
tación para asistir a los actos conm 
moratlvos del séptimo centenario dela 
fundación dela Universidad de Salaman- 
ca, a donde acudió para residenctarse 
en España, “En España se me recibió 
con la mayor cortesía y generosidad, 
tanto en los efreulos oficiales como en 
los universitarios y sociales, En Espa 
ña sólo encontré brazos ablertos"", ma. 
niflesta el poeta para aquella tierra pe- 
insular que le supo acoger enelampa- 
To que su patria no le pudo dar. Luis 
Felipe recuerda, en estos momentos, 
a un gran amigo que recientemente vi: 
sitó La Paz; Don Manuel Ballesteros, 
en cuya cátedra de la Universidad de 
Madrid dictó más de doscientas confe- 
rencias. "También su palabra se hizo 
escuchar en el Instituto Histórico Jue 
rídico "Francisco Suárez”, de Burgos 
y en diferentes universidades españo» 
las. Hoy, Don Luis Felipe, autor de una 
vastísima obra poética díspersa endia» 
rlos y revistas nacionales y extranje- 
ros, Con sus 63 vigorosos años, retore 
ma a da patria, 

Entre estos dos grandes amigos y pos- 
tas, sí blenhemos encontrado alguna sl- 
milítud, también hallamos divergencias: 
en cuanto a la apreciación de clertos 
aspectos de la poesía, 

Mientras participábamos de la con 
versación de estos hombres, dábamos 
razón a Shelley, que dijo; Los poetas 
son los lerisiadores no reconocidos 
de la humanidad. Y nos atrevimos alo» 
terrumpir a estos dos grandes legisla- 
dores. 


NO SE PUEDE PRESCINDIR NI 
DE LA POESIA NI DEL POETA 


- ¿Por qué usted escribe en verso? 
L, FELIPE.- Porque naef poeta, Irre- 
mediablemente. 
GUILLERMO.- Porque sientola nece- 
sidad de expresarme en esa forma. 


+ Actualmente, cuando el progreso 
ha alcanzado límites insospechados, 
¿se podría prescindir de la poesía y de 
los poetas? 

L, FELIPE. No, no se puede pres- 
cindir de aquella ni de éstos, Todo es 
poesía. Desde los dáctilos homéricos 
hasta las matemáticas elnstenlanas, Re- 
cuerde usted eso de Becquer: «Podrá 
no haber poetas, pero siempre habrá 
poesía", Mientras el progreso a Im- 
pulsos de la ciencia alcanza ínsospe- 
chados horizontes, el hombre busca con 
ansiedad febril los gozosos y recóndl- 
tos refugtos que sólo puede proporclo: 
nar el espíritu, Y el espíritu esInmor= 
tal porque es el hállto de Dios. 

GUILLERMO.- No creo que se pue- 
da prescindir de ambas cosas, porque 
cuando el científico, por ejemplo, Mle- 
ga al ápice de su labor se enfrenta con 
el mundo subjetivo de la creación y, 
entonces, llega a ser un gemelo de la 
creación, del poeta. 


- ¿Cuál «cree usted. es la funcióndel 
Poeta en su medio? 

L. FELIPE.- La función del poeta, 
siempre función redentora en su medio 
o en todos los medios, hoy se torna más 


an 


4 
“Estomos en un momento caótico en lo humonidad. La posición 


que nunca premiosa y necesaria pues 
es preciso afrontar ennombre del espí- 
ritu las vastas marejadas del materta- 
lismo que contodas sus secuelas, atefs. 
mo, comunismo, erotismo, quiebra de 
los grandes valores éticos que parecían 
eternos, amenazan aniquilar la civiliza- 
ción. Para detener tales potencias ano- 
nadadoras sólo existo una fuerza supe- 
ríor: la del espíritu. 

GUILLERMO. Ser flel intérprete de 
la angustla y de la esperanzauniversal; 
acercarse con absoluta sinceridad al 
corazón del pueblo. 


EL POETA POLITICO 


- ¿Qué opina del poeta político? 

L, FELIPE.- Se es político o se es 
poela por naturaleza, Claro está que 
un poeta podrá descender a político, y 
los ejemplos pululan; pero será más dl. 
fícil que un político logre ascender a 
poeta. La cuestión es compleja. Débl- 
les son los eslabones existentes entre 
poesía y política. Salvo, naturalmente, 
que el pocta-político se llame Franels" 
co Quevedo y Villegas o Víctor Hugo. 
Luego, habría que dilucidar el concep» 
to de POLITICA. SÍ se trata de una 
POLITICA DE DIOS, y el concepto es 
clásico, el poeta eslá en el deber de 
sostenorla con todas sus potencias es- 
pirituales y mentales. La política de 
Dlos consistirá en la defensa de los 
Ideales supremos. Otra es esa política 
que se define como el arte de gobernar 
una nación; con todos sus procedimien- 
tos tortuosos o felices, con todas sus 
tanderías y todas sus consecuencias. 
Para ensalzarla o denigrarla están la 
prosa cotidiana de la prensa, el discur» 
so de barricada o la tribuna parlamen- 
tarta, 

GUILLERMO.- El poeta está separa- 
do de la política “al uso". La política, 
según mi concepto ha descendido al 
campo subalterno del acomodo, La 
poesía está en una atmósfera mucho 
más elevada. Ya lo dijo un gran poeta 
co'omblano: "El verso es vaso santo, 
poned en Él tan sólo un pensamiento pue 


- ¿Cuál debe ser la posición funda» 
mental del lector ante la poesía? 
L, FELIPE.- Do comprensión sínce- 


"La funci. 


á 


“Lo poesía actual es un laberinto de polobras y conceptos sin 


ti 


sentido o con mil sentidos. 


grupo sus modalidades de pensamiento 
O sus modalidades de expresión. Así 
se alzaron los grandes maestros del 
verso, los supremos conductores del 
pensamiento lírico, Justifico plenamen- 
te la existencia de esos grupos de poe- 
tas. Obedecen, acabo de decirlo, a 1n- 
quietudes análogas, Ese espíritu de aso- 
ciación irá siempre en beneflcio de la 
obra particular o colectiva. 
GUILLERMO.- Considero que las 
+asociaciones de poetas son plenamen- 
te saludables para el florecimiento de 
este arte. Además, asociación quiero 
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del poeta hoy se toma más que nunca premiosa y 


necesaria, pues es preciso afrontar en nombre del espíritu los 


vos!os marejados del materialismo" 


ra y clara. Sea por vocación o por asi 
«iér. Todolocuai hace presuponer cler- 
+ mínima dosis de talento y de cultura. 
El crífico está obligado a comprender 
y sentir profundamente la obra que esta 
juzgando. De otra suerte, cualquier 
valoración, por Inteligente que Sea, po- 
rá adolecer de frialdad emocional. En 
el ámbito de muestras letras naciona» 
les, donde la labor del crítico, delver- 
dadero crítico, ha sido tan escasa, se- 
forea un crítico lustre cuya fama ha 
traspuesto los mismos límites conti. 
nentales: Monseñor Juan Quirós, Le 
he leído poco en la lejanía del ext- 
llo; pero lo suficiente para asegurar 
que es dueño de todas las Ineludibles 
condiciones que debe atesorar un juz- 
fador certero y ecuánime de la ajena 
labor ¡iteraria. Sus opiniones, sesudas, 
severas a la par que sutiles, son bien 
recibidas y apreciadas no sólo en los 
efreulos literarios americanos, Sino 
en los de la patria del idioma y de sus 
Erandes maestros: España, 

GUILLERMO.- La poesía tiene sus 
duendes. Es necesaro que ellector se- 
pa escoger el momento psicológico es- 
Peclal para comprender, en toda su 
esencia, el lenguajes metafórico del 
poeta. SI el lector ha tenido la for- 
tuna de colncidir en el preciso mo- 
mento psicológico, comprenderá las 
esencias Intransteribles del poema y 
hasta puede llegar al instante milagro. 
so de una re-creación. 


POETAS Y GRUPOS 


- ¿Qué opina de los poetas Integran- 
les de grupos? Muchas personas señas 
lan que estos artistas, al asociarse, 
Pueden sufrir una consecuencia negat!: 

Ya, puesto que el grupo impone un pen. 
samiento común, lo que no puede hacer. 
respecto al sentimiento. ¿Cuál es su 
opinión? 


L. FELIPE.. Es posible que unaaso- 
clación de poetas que se asocian por str 
militud de pensamiento o de sentímien. 
to. influya en la obra individual de sus 
componentes, De esas agrupaciones, 
han derivado las diferentes escuelas. 
Parnastanos, simbolistas, románticos, 
modernistas. Pero el auténtico poeta, 
el gran poeta, el dueño de una pode: 


lo contrario, será 61 quien imponga al 


decir “estímulo" y el artista o el pos- 
ta vive y Norece al calor del estímu 
10. No crecen Inhíbiciones recíprocas; 
creo que el verdadero poeta será el 
que busque con mayor hondura la ve. 
ta de su inspiración on su propio mun. 
do subjetivo. De manera que se Im. 
pondrá quien más hondamente busque 
dentro de sí su veta emocional. Justi- 
fico plenamente la existencia de es= 
tas asociaciones. 


- ¿Considera a la poesía como erfe 
tica de los diferentes fenómenos con- 
temporáneos? 


L, FELIPE.- No. Podrá un poeta y 
en alto tono expresar su inconformidad 
frente a determinadas situaciones o 
, 2 esos fenómenos 
contemporáneos. Pero no es esa la 
función fundamental de la poesfa, La. 
crítica, en esto caso el Jtlclo de la” 
poesía 'sobro esos fenómenos exterlo- 
res, constituiría una función subal- 
terna. Demos a la poesía lo que es de 
la poesía y a la crítica lo que es de la 
crítica, 

GUILLERMO.- En efecto, El posta es 
el ser más profundamente llamado pa- 
ra interpretar los fonómenos que sobre 
salten a la humanidad, Seguramente es 
el primer clarínazo de alarma en los 
momentos de peligro, y es el primero 
tambión en comprender y en señalar 
los caminos de la elevacióna que pudie- 
ra estar predestinada la humanidad. 
No en vano desde remotos tiempos al 
poeta se Je ha llamado vate; el que va» 
ticina, el profeta de los momentos es- 
telares del hombre. 


EY 


POESIA ACTUAL 


- ¿Qué giro ostá tomando la poesía 
actual? ¿Usted está de acuerdo con 61? 

L. FELIPE.- Se diría que la poesía 
actual toma giros paralelos a los de 
la pintura abstracta, Sí ósta desdeña 
el dibujo, la figura, la sabía y sutil 
distribución del matiz que hicieron la 
gloria de los grandes maestros, aque- 
Ma menosprecia los cánones clásicos, 
las duras disciplinas mentalos a que 
se sujetaron los poetas insignes de to- 
das las literaturas, desde Anacreonte 
hasta los magnos poetas del siglo XX. 
La poesía actual es un laberinto de paz 
labras y conceptos sin sentido o con 
mil sentidos que el abnegado lector pue- 
de interpretar a su talante, aunque en 
la psique del autor, Inútil será decir 
lo, exista la convicción de su norma: 
Móad. Pasarán los siglos y las gentes 
seguirán recitando y deleitándose con 
los arealcos romances castellanos, con 
el madrigal de Gutierro de Cetina, con 
los versos de Antonio Machado, Pero 
ho ocurrirá lo mismo con los versos 
de los poetas que proliferan en las 
vastas latitudes de la lírica actual. 
Todo cuestión de pereza mental o d 
imposibilidad de estudio por premio- 
sas exigencias vítales, No por falta 
de talento, De manera que la presen. 
cla de osos poetas es fugaz, De ahí 
por qué en estos momentos hay unfran» 
co retorno a las formas clásicas de la 
poesía con una Intelígento libertad que 
a preste mayor galanura y flexibilidad, 

GUILLERMO.- La poesía actual está 
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ua y su hijo Ulego, 
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LA PERSONALIDAD RELIGIOSA 


DEL LIBERTADOR SUCRE 


y Por FELIPE LOPEZ MENENDEZ 


“por los datos, que contiene la blo» 
pafa escrita por Alfonso Rumazo Gon- 
files, ÚSUCRE, GRAN MARISCAL DE 

'ACUCHO”, conocemos los anteces 
*pntes rellglosos del ilustre libertador 
de Bolívla, Antonlo José de Sucre, La 
“amplia documentación, que contiene dis 
edo lbro, le da plena autoridad histós 
ies; Por eso, nos atenemos a 6l, en 
esta Bosquejo, Por esos datos, Sucre 

:e como un personaje Inflúldo por 
el racionalismo Incrédulo de los enct- 
clopedistas del siglo XVIT y comotal, 
despreocupado delas creenelas crístias 
ms, Y poco 0 nada respetuoso de las 
Instuciones de la Iglesia Católica, y 
a] más bien, ostensiblemente adversas 
lo de óllas. 

Nacido en un hogar católico el 3 
de febrero de 1795, en la cludad de 
“Camaná, (Venezuela); hijo. de Vicente 
'Siere y María Manuela Alcalá; Me 
bautizado el 20 del mismo mes y año, 
Cuando trató de matrimontarse, lo ht 
30. sacramentalmente, con todas las 
formalidades canónicas de la Iglesta, 
somo mas Informa su biógrafo, 

“Antes de viajar (de Bolivia), y antes 
de que la situación política boliviana. 
entrase en gran crisis, el mariscal se 
había preocupado de su matrimonio, De 
lerminó casarse por poder, Al efecto, 
'en la cíudad de La Paz, ynoen la capte 


Apenas contaba quince años de edad, 
se alistó en las milicias patriotas, que 
Intctaron la lucha por la Independep= 
ela de su país, Todas estas adversas 
Slrcunstancias le impidieron adquirir 
Una cultura filosófica más sería y 
más completa acerca de los proble- 
mas del alma y sus espirituales des» 
nos, menos la doctrina y moral eyan. 
Sélica, 

A esto, se agrega otro hecho más 
grave, y es que: sus conocimientos 
Sobre esos Importantes y trascenden: 
tales problemas, los adquirió en el 
teatro con personajes antirrellglosos, 
somo el precursor de la Independen: 
cla de Venezuela, Francisco Mir: 

y de otros calificados descreídos, como 
Mariño, Bermúdez, Santander,- todos 
éllos Ímasones-, de los que escribe 
Rumazo; “Quienes rigen y dirigen es- 
te empeño de liberación aprendieron 
doctrina en los enclclopedistas fran: 
ceses, en libros obtenidos por cons 
krabando” (p. 29), Por consigulente, 
no es de extrañar que Sucre, con Ins: 
trucción tan superficial y deficiente, 
y con educación aprendida de tales 
maestros, carectera de espíritu cris- 

cuando era presiden- 
He he puesto a la ca 
beza de los más liberales en el pafs” 
6. 29), Quiere decir de los más des- 


Estotua ecuestre del Mariscal en la Plaza del Estudiont 


(La Paz). 


tal Chuquisaca... el día 25 de onoro de 
aquól 1825, en notaría, otorgó "poder 
cumplido, especial y tan bastante como 
es necesarlo,- díce el acta-, al señor 
coronel Vicente Aguírre, para que en 
nombro del comparecionte y represen 
tando su persona, su despose por pala» 
bras de presente, que constituyen le- 
fílimo y verdadero matrimonto, con la 
señora Mariana de Solanda y Carce= 
ln, 

“EL gobernador ecleslástico'de Qui- 
to, monseñor Calixto Miranda, al dar 
dispensa de proclamas, expresa: “Ad= 
yertimos que por el mérito y dignidad 
de los desposados y por la cordialíst- 
ma amistad que tenemos conel Excmo, 
Sr. Antonio Josó de Sucre, su matrl= 
'monlo será presenciado por nos mis- 
mo". El acto se realizó el 20 de 
abril, es decír cuando Sucre, en Chu 
quísaca, acababa de salír ton vida 
del atentado del 18" (p, 290). 

+. Fuera de osos dos sacramentos, no 
consta que hublera recibido alguno de 
los demás, Cuando contaba siete años 
de edad, tuvo la desgracia de perder 
a su madre; se agravó su orfandad, 
Al contraer su padre segundas mpcías, 
Porque le faltó el cariño maternal y 
+ quien lo Infundlese, en su alma infantil, 
los saludables principios religiosos. 

Hizo sus primeros estudios escola» 
res en su cludad natal y luego pasó 
A Caracas, llamado por su Ho mater» 
po, el arcedlano Antonio Patricio Al 

Ingresó a la Escuela do Inge 
hieros; así que no completó sus estu. 
glos académicos y literarios, Cuando 


Visión de la 


Los poetas se preguntan sí le- 
gará a cumplirse la profecía de 
Cocteau; “Los poetas- escribió 
el autor de “La Máquina Infer- 
nal'* - volverán a lo que nunca 
debleron dejar de ser, mandari. 
nes, que, acercándose entre sí 
se dicen al ofdo secretos”, ¿Se 
rá clerto esto? ¿La crisis de lec- 
tores de poesía nos obliga a acep- 
tar esta aseveración como verda 
dera? Lo único que sé es que es- 
te fenómeno apareja otro no me- 
Bos desconcertante; la multípli- 
cación de poetas que editan por 
Cuenta propía su propla produc- 
ción, Uno de esos poetas es Ro. 
cero, Fstazá ¡Savajas, autor de 

7 Aira 
Mo de eos o O 


1879'* (publicado en La Paz 
hace cinco años) es un libro 
engendrado por la lectura de una 
novela, apocalíptica de Orwell. 
1Zú recrea sus impresiones 

y sitúa en nuestro ambiente bo- 
ltviano toda la angustia y la de- 
sesperación que trae consigo una 
situación de derrota y catástro- 
le, derrota y catástrofe que su- 
primen la voluntad del hombre, 
impotente ante la calamidad. 
1879” es, pues, un anuncio, en 
lenguaje surrealista, del poeta 
“denso que es Echazd, El poema 
no tiene estructura y se diluye 


credos e irreliglosos; porque, enesos 
tempos, liberalismo, ilustración, y 
tros, eran sinónimos de racionalismo, 
doísmo, ateísmo, masonismo y otros 
de este Jaez anticristiano, 

Sucre poseía sobresalíentes dotes In- 
telectuales; pero incultivadas, como lo 
hace notar Bolívar: “Aunque criado 
en la revolución, y sin haber podido 
tener otra educación que da la guerra, 
es proplo (apto) para todo lo que quie. 
ra” (0.147), El mismo Sucre, en acto 
de sincera modestia; confiesa ante la 
asamblea constituyente de Bolivia, su 
Incapacidad e Impreparación para go» 
bernante, con estas palabras: 

“El Congreso Constituyente ha em- 
pezado sus trabajos humillándome con 
sus bondades al encargarme del Po= 
der Ejecutivo... Este nombramiento 
contraría mis sentimientos y ml con» 
ciencia, que me aconsejan no ejercer 
este cargo en que puedo comprometer. 
los destinos de vuestra patria... la 
tralclonaría y correspondería Índig= 
namente a la confianza que me dis- 
pensa el Soberano Congreso sl no reple 
Mese que, educado en los cuarteles 
como un soldado, es evidente mi Inca- 
Pacidad de dirigirla” (p, 215), 

Por algunos escritores, Se le ha 
notado como masón; mas, no hay cons= 
fanela esgrita de ell, Inorándoso la 
Jogta, a ÑÁ que hubiera estado afiltado, 
la fecha y lugar, Poro, tenidos encuen: 
ta los maestros que lo educaron,» to= 
dos masones», su conducta tanto per- 
sonal como de gobernante, no sólo 1n- 
funden la duda, sino la probabilidad de 


Soledad en “AKIRAME 


lo era; y sí no ha sido masón 
árectivo, merecía sento por su Imple- 


Pero de lo que no cabe duda es que 
ha sido un exaltado liberal, no sólo en 
política, como un ferviente campeón 
de la libertad e independencia amert- 
cana, sino por ser partidario del ll 
bre pensamiento religioso y enemigo 
del dogma cristiano, Este era el con 
cepto que se tenía, en la época de Su» 
ere, hasta mucho tiempo después, acer= 
ca del 1lberalismo, fruto de la revolu= 
ción francesa y del enclelopedismo ret- 
nante, Su biógrafo, al citar el decreto 
de secularización de regulares, escrl- 
de lo siguientes 

«Sucre se muestra asfanticonserva» 
dor, habida cuenta que los conservado 
res se unificaban con el catolicismo, 
Los libertadores todos fueron libera: 
les. La mayoría tras el final de la gue- 
rra de la independencia, se conservas 
Ton en esa fe política, Ótros, como el 
general Juan José Flores, que será el 
fanancloso con la muerte de Sucre, 
volviéronse conservadores” (p, 128). 

De lo anterior, se concluye que Su- 
cre era anticonservador, porque era 
anticatólico, o sea Jberal, enemigo de 
las instituciones eclesiásticas, Que es- 
los eran los Ideales y propósitos de 
Sucre y de los Mberales, lo confiesa 
él mismo diciendo; **me Ne puesto a la 
cabeza de los más liberales”, que más 
arriba he citado, Lo confirma su apo» 
logista, cuando escribe: 

'Comenzó (en Bolivia) por estable» 
cer las libertades de Imprenta y de 
cultos... «Ya había dictado el Pro- 
sidente vartas disposictones relativas 
al clero, Sucre era firme liberal y 
obraba dentro del criterio de una ab» 
soluta tolerancia relígiosa para los 
pueblos, Así los díneros destinados 
4 obras pías los entregó a la educa- 
ción pública; suprimió los claustros 
menores; dlo la ley del Patronato Ecle» 
sÍástico; eliminó los conventos de San 
Agustín y Santo Domingo, Por ende, 
Obra espontánea apareció a los ojos 
de muchos, su célebre orden de exe 
claustración de las monjas y fralles 
que así lo quisterar” (p, 252). 

El antícatollcismo de Suero está pa» 
tentizado por los muchos decretos con- 
tra la Ielesta, cuya emumeración las 
hago en otro lugar; a éllos debe agre- 
garse otros dos hechos referidos por. 
su apologísta Rumazo, que merecenser 
conocidos: 

“Los Te Deum en aquellos tiempos 
era el número obligado y capital de to- 
da celebración Importante... Era cre 
yente Sucre? En una carta al Liber 
tador, de cuatro años mástardo,-desde 
Chuqilsaca-, el 20 do agosto de 1820, 
so expresa asf: "Ha sucedido una cosa 
graciosa: dife a usted la acaloradadis- 
cuslón sobre exclaustracióndo los fraf- 
Jos que voluntariamente lo quisieran. 
Un diputado pidió sencillamente que 56 
le explicara si la palabra “regulares” 
comprendía uno y Otro sexo... se dect 
16 por bastante mayoría que Sí... Las 
monjas diz que están contentisimas 
de esto, pero yo estoy más contento, 
no sólo de eso, sino de que el parte 
do supersticioso se disminuye de día 
en día'” (p, 125), 

Cuál es el partido supersticloso pas 

ra Sucro? NO cabo duda, es el caló 
lico, Su biógrafo añade A lo trascrt 
to antes: “Sucre se muestra así an 
Hconservador, habida cuenta que los 
conservadores se unificaban con el 
catolicismo", 
Otro hecho del anticatollcismo del 
Mariscal, y de su propósito sectario 
e ímplo de destruir la doctrina y la 
moral cristiana, lo encontramos enim. 
poner en los colegios textos escolares 
de autores materialistas y ateos, muy 
en boga entonces en la misma Espa- 
ña, entre los afrancesados, según relata 
Rumazo González; 

“Para los coleglos, Sucre expidió 
un Reglamento orgánico, oflelalizando 
el TRATADO DE IDEOLÓGIA, de Des» 
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PorPEDROSHIMOSE 


en balbuceos de palabras e imá- 
genes a menudo inconexas, “Aki 
rame”, en cambio, significa la 
madurez del creador que profun- 
diza el mito y toma posesión de 
su fantasía, la misma que- uni 
da +2 elementos de vivencias en- 
grandecidas por el dolor- se 
vierte en la palabra exacta, És- 
pera y dura sl se quiere, pero 
llena de contenido, 

“Akirame” es una honda y 
bella elegía no a una muerte, 
sino a la Muerte, y Roberto Echa- 
zú Navajas es uno de nuestros 
Jóvenes poetas de voz luminosa 
y personal, si se entiende “lo 
personal” como la propiedad de 
ser auténticos sín renegar delos 
aportes del pasado, Eluard, Saint 
John- Perse y Cerruto, constitu- 
yen, para mí, la noble tradición 
en a cual Echazú Navajas edi- 
Tica su mundo, 

Thomas Steams Eliot decía 
que “la lírica es la poesía de 
la primera voz, la voz del poe- 
ta que habla consigo mismo, o 
con nadie”, Si nos atenemos a 
esta definición, Echazú Navajas 
es un poeta lírico por excelen- 
cla, pues todo su canto es una 
sufrida y abandonada resigna- 
ción ante la omnipotencia de lo 
que tlene que suceder, A sovoz, 
entre penumbras, armado de si- 
lenclo el poeta es un guerrero 


que va a cumplir su lucha de- 
finitiva con la Muerte. “Y así 
nuestro canto se eleva sobre los 
alos/ follajes/ de la gloria”, 

Sin metáforas, con voces abis- 
males que hielan el pensamiento, 
despojado de anécdotas, el canto 
de Echazú Navajas se resuelve 
en clamor desesperado y tenso: 
“¡Ay sÍ de tanta soledad nada 
quedal INí lumbres ni fulgor! 
ISólo tumbas!” 

En “Akirame”, finalmente, no 
hay una interpretación del hom- 
bre en soledad. Sólo se puede 
entrever una valoración mínima 
de su vivencia, “El hombre- ex- 
clama el poeta- vive cansa 
espera cualquier/ estación/de la 
tierra, Ama a una mujer./ El 
hombre vive cansado; la estación 
de la tierra lo espera/- muy 
dócil- como un viejo rencor” 

En medio del desamparo, Echa- 
zú es un poeta triste que anhela 
la alegría, esa "gran subasta 
de inocencia”, Y en esa espera 
le vemos y le apreciamos, porque 
la esperanza reside enel Amor, 
y el Amor no llega sí no se es- 
pera, lo cual es también una 
forma de la búsqueda. 

“Akirame”” está dedicado a 
un pariente suyo, Antonio Nleva 
Espíndola, ¡muerto hace dos años, 
y contiene tres dibujos a pluma 
de Luls Zilvetl. 
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CHILE LOGRO INTERESAR FGOblef 
no porteño del dictador Juan Manuel 
de,Rosas para combatir a la obra cru- 
cista, pues el establecimiento de tan 
poderoso ente político Imponfa un radle 
cal desequilibrio del poder continental 
y, 2 su vez, significaba un fuerte con- 
kraste a las pretensiones del civílista 
Estado chileno, Es así cómo Portales 
logró, so pretexto de que Santa Cruz 
había fomentado la expedición armada 
del General chileno Ramón Freyre, con. 
tra el Gobierno de la ollgarquía santlar 
gueña, preparar un Ejército al mando 
del Almirante Blanco Encalada y en 
viarlo al Perú, Esta Invasión militar 
consiguló avanzar hasta Paucarpata 
donde lejos de sus centros de aprovi- 
slonamiento, en Kíerra que se le mos- 
traba cada día más hostil, pudo ser fh- 
cil presa del ejército cruelsta, No obs 
tante, el 17 de noviembre de 1837 fue 
firmado un Tratado en Paucarpata, me- 
lante el cuallas tropas chilenas regre- 
saron a su Híerra con armas ybagajes, 
después de habérseles rendido, Inclu: 
ve, honores militares a sus Jefes. ¿Por 
qué Santa Cruz adoptó esa política en 
vez de destrulr al ejército chileno?, 
se han preguntado muchas personas, 
No era Imprevisión ni imposibilidad 
de hacerlo, hablda cuenta de lo compro- 
metido de la posición chilena, Santa 
Cruz buscaba probar con ello que no 
era enemigo de Chile, no obstante que 
le había declarado la guerra y quería 
que jefes, oficiales y tropa de la ex- 
Pedición chilena llevasen constancia del 
poder de la Confederación y la magna» 
nimidad del Protector, Influyendo en 
su patria para que Chile, en caso de 
ser su voluntad, se sumase a la Confe- 
deración, con 16 que sería aúnmásfor= 
talecida la posibilidad de detener las 
ambiciones imperialistas de la Santa 
Allanza, hacia cuya previsión también 
fba dirigido el Congreso Antiflctiónt+ 
co de Panamá, convocado por Bolívar, 
y el planteamiento de la Doctrina Mon- 
ro, 

Santa Cruz no era, pues, como lo 
pintaron sus enemigos chilenos y pe- 
Tuanos, un “Napoleón aymára"”, amble 
closo por proclamarse monarca de un 
muevo Imperio, sino un visionario que 
se anticipaba en el tiempo a lo que año» 
ra se pretende hacer mediante la intec 
ración regional que se infcla en loco- 
mercíal con la ALALC y enlo futuro 
quizás culmine con una unión de Esta» 


INGAVI 


de acusaciones y epítetos, además le 
quitaron la nacionalidad y mediante un 
lgnominioso Tratado con Chile se le 
prohibló su regreso al país, Enfin, e: 
característica Ingratitud iba en el futu- 
ro a hacer presa de Balllvián, Belzu, 
Frías, Linares, Montes, Saavedra, 
les, etc, para muestro desprestigto, 

Destruldo el poder que hizo posible 
la Confederación, Gamarra no encon» 
kró al frente obstáculos serios para 
cumplir su ambición de conquistar a 
Bolívia y no obstante las protestas de 
amistad que dispensaba a Ballivian en 
su exillo, resolviS Invadirnos con un 
fuerte ejérelto, 

Requerido Ballivián para asumir la 
defensa nacional en aquellos días crfe 
ticos, estuvo a punto de ser apresado 
en Puno por gente de Gamarra, pero 
puesto sobre aviso huyó a Bolivia y 
mediante Decreto que firmó en Tlahua» 
hacu el 27 de septiembre de 1841 acep- 
tó la suma de los poderes y empezó la 
titánica tarea de preparar de la nada 
un ejérelto que enfrentase al del Pe= 
Tú, mientras procuraba, por otra par» 
te, disuadir a Gamarra de la empresa 
en que se había embarcado, seguro de 
un fácil triunfo sobre un país anarqui- 
zado y en quiebra, Mas Gamarra Inte 
cló la Invasión el $ de octubre, 

La grave emergencia de la Repú» 
blica tuvo una virtud: unió a los boll= 
vlanos ante el peligro común, y es así 
cómo de todos los confines del país 
marcharon hacía el altíplano paceño 
tropas reclutadas en todo el dilatado 
territorio boliviano, para formar un 
Ejército de la defensa comandado por 
Ballivián y un brillante Estado Mayor, 
Estaban, la Infantería de La Paz, Oru- 
ro, Cociabamba, la caballería de Po- 
tosí, los chicheños famosos por sus 
cargas en Tumusla, Sulpacha y otras 
batallas de la independencia, las tro= 
pas cruceñas, los soldados de Chuqui» 
saca y Tarija; en una palabra todos 
Aquellos bolivianos que sabían que la 
suerte de Bolivia estaba en Juego, 

Muy poco tiempo tenía Ballivián pas 
ra los aprestos bélicos, sin embargo 
hasta comienzos de Noviembre conta» 
ba ya con un pequeño Ejército de cer- 
ca de cuatro míl plazas de las tres 
armas, disciplinado y resuelto a ha» 
cer pagar cara la audacia del ínvas 
sor, que avanzaba lentamente, tantean- 
do el terreno, con lo más granado del 
Ejército peruano, hacla La Paz, 

Ballivián envió al Batallón So, de Lf- 
nea y la guarnición de La Paz a Huas 
rins, mientras Gamarra adolantó de 
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batallones “Puno” y “Ayacucho”; a Ja 
vanguardía iba una columna ligera, to- 
da la artillería y guerrillas de caba- 
Merfa, 

Eran las dlez de la mañana y sobro 
el horizonte cublerto y tormentoso 
apareció un arcoíris, que las tropas 
saludaron como sl fuese augurlo de 
triunfo, 

Una guerrilla de 90 cadetés bol 
vlanos recibió orden de atraer al ene 
migo hacía el pantano, y lo hizo con 
éxito, pues este lanzó parte de su ca. 
ballería sobre la guerrilla que rez 
trocedíó hacia el ala derecha, Había 
empezado el cañoneo y la batalla, La 
caballería peruana atacó vlolentamen- 
te y en aquel instante Balllvián exclas 
m6: “Soldados: A esos enemigos que 
tentis al frente los veréts desapare» 
cer como las mubes cuando las bate 
el viento”, El ala derecha efectuó un 
cuarto de conversión y dejó pasar a la 
caballería de Gamarra, disparando con 
tra ella, cuando estaba a doscientos 
pasos, con sus rifles de doble proyec» 
til, La caballada peruana se empanta» 
nó. y allí nuestros soldados, a ple y 
de rodillas, le hicieron fuego, pero 
Megaban mievas oleadas de fínetes 
que Irremisiblemente penetraban en el 
pantano, cuando cargaron sobre ellos 
muestros escuadrones de jinetes al 
mando de los Tens, Agustín Saavedra 
y Marceliano Montero, y los Comandan» 
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dos sudamericanos, único modo de pe= 
sar en el mundo contemporáneo, 

Chile, donde había sido asesinado 
Diego Portalos en Quillota, el 6 de Ju= 
"lo de 1837, rechazó el Tratado de Pau- 
carpata y se apresuró a preparar otro 
ejército, esta vez al mando del Gral, 
Manuel Bulnes, para atacar a la Con: 
federación Porú-Boltviana, Entre tan 
to Argentina movió hacta el sur de Bo- 
lvia otro ejército al mando del Gral. 
Alejandro Heredía, pero el Gral, Otto 
Folípe Braun lo batió en las acelones 
de Humahuaca, Iruya y Montenegro. 

Algo, empero, no marchaba bíen en 
la Confederación, En Bollvin los doc» 
tores alto-peruanos conspiraban contra 
el Protector; en Lima los partidarios 
de Gamarra hacían lo propio y en Are= 
quipa no estaba restañada la herida 
al orgullo reglonal abierta conla muer- 
le de Salaverry. Se acusaba en Boll- 
vía a Santa Cruz de estar entregado al 
Perú y a la Inversa, los peruanos: lo 
tidaban de advenedizo y tirano que hu- 
millaba al país, 

En agosto de 1838desembarcó en An- 
cón la segunda expedición militar cat 
lena y derrotó a las fuerzas de Orbe= 
gos, obligándolo a éste a refugiarse 
en la fortaleza del Callao y entró en 
Lima, mientras de varios puntos del 
Perú vinieron a sumárseles fuerzas 
comandadas por Gamarra, La Fuente, 
Vivanco y otros enemigos de Santa 
Cruz, que habían pactado provlos en- 
laces con Chile, 


A estas condiciones adversas se a 
gregó la circunstancia de que tan lue- 
o Santa Cruz cruzó el Desaguadero al 
frente del Ejército Protectoral paraen- 
frentarse el Ejército Restaurador al 
mando de Bulnes, en Bolivia se pro 
dujeron dos promunelamientos contra el 
régimen constitucional, El uno proce 
día de los parciales de Velasco y el 
tros de los de Ballivitn, En Potosí, 
a su vez, (se levantó Linares, 

De ahí que con una moral debilita- 
da por la fncomprensión interna, el E- 
Jercito de la Confederación marchó 
a enfrentar al enemigo, En Noviembre 
Totomó, sín combate, a Lima y do Inme- 
lato inició 1a persecución del Ejérct= 
to Restsurador que se había traslada: 
do al Callejón del Ruaylas, Hubo un en. 
cuentro en Buín poco antes de reírse 
Ja batalla de Yungay, el 20 de Enerode 
1829 que eclipsó la estrella dela Confe- 
deración, lo que so debió, no sblo alos 
citados factores Internos sino también, 
de acuerdo a la crítica militar, a 105 
errores tácticos cometidos por el Pro- 
tector, quien después de la batalla se 
retiró de Yungay con una pequeña es- 
colta, recogiendo a su paso la ingrati- 
tud de los pueblos, Así tuvo fin la mage 
na experiencia, bajo el signo premonte 
torio de la Intervención chilena, que L- 
ba a relterarse“cuarenta años més tar- 
de, en las arenas del Litoral, encondl- 
clónes mucho más adversas, 

Santa Cruz se exill6 en el Ecuador, 
a cuya Ifbertad había contributdo como 
Jete del Estado Mayor de Pichincha, 
En Bolivia asumió la Presidencta el 
Gral, Velasco, pero Ballívián, cuyas 
pretenslones presidencialistas eran 
manifiestas, se sublevó en La Paz¿mas+ 
luego hubo de buscar asilo en el Perú, 
ante su fracaso golpista, 

Excusado es decir que Santa Cruz 
corrió la misma suerte de todos 0 ca. 
sI todos los hombres públicos Idealís- 
las de muestra Patria: exproplaron sus 
bienes, le Infamaron con todo género 


Ancoraímes a Achacach, a tiompo que 
Ballivián contramarchaba a Laja y Pu- 
caranl, haciendo compás de espera a 
fin de engrosar sus tropas, para no 
comprometerse enuna batalla domasta» 
do desigual. En su Proclama de Laja, 
de 7 de Octubre, anticipa el triunfo 
y on forma altanera expresa: “Es= 
tad seguros que el General Gamarra 
encontrará su fumba en el suelo boJt+ 
viano”. 

En una escaramuza habida on Hua- 
Tina, soldados de caballería bollviana 
capturaron un piquete peruano de ex- 
ploración y sé apoderaron de impor- 
tantes documentos, probatorios de que 
el Ejército de Gamarracontabaconsle- 
de mil plazas, 

La Paz, sin defensa, fue ocupada por 
Gamarra” que de allí destacó tropas 
para capturar en Mecapaca al Prefec» 
to Guerra, En esta ocasión hubo un 
combate desfavorable a muestras are 
mas, debido a la Incapacidad del Cnl,. 
Horfera frente a las tropas del Ge- 
neral peruano San Román, 

Gamarra salló de La Paz y ocupó 
vViacha mientras Ballívián se movía 
hacía Calamrca y el 16 de Noviembro, 
estando el Ejército en marcha, lanza 
una breve proclama, precursora de la 
acción de Ingavi, en la quo incita a 
las tropas a morir con honor o ven 
cer con gloria, El 17 alcanza la ha» 
clenda de Humachún, donde estable= 
ce un inmenso viva, teniendo a la 
espalda un gran pantano y delante 
campo de Ingavi, próximo a la povl 
ción de Viacha, de la que salían batl- 
dores del Ejército peruano, 


Aquella noche cayó una intensa Mlu- 
via hasta cerca del amanecer, Nues- 
tras tropas, silenciosas y tranquilas, 
procuraban' resguardar sus armas y 
municiones de la humedad, Do tarde 
en tardo atravesaba la nocho expectan- 
de el alerta de los centinelas y el In- 
uleto relíncho de la caballada, 

Apenas despuntó el día, la artllo- 
sí2 peruana lanzó una salva de salu 
do, la que fue respondida por la mues- 
tra. Empezaron los toques de dlana, y 
en el vasto campamento boliviano dis» 
trIbuyeron un frugal desayuno antes de 
comenzar las maniobras para ocupar 
posiciones de combate, 

Nuestro Ejóreito se componíade ape- 
nas 3,788 hombre, cuya colocación Se= 
gún el Parte Oflclal es como sgue: 
de Oeste a Este, apoyándose en el pan- 
tano, los batallones 100, y 120,, alcen- 
tro el batallón Go, y a izquierda el 80, 
Sels plezas de artillería llenaban 105 
claros y completaban la Izquierda cuas 
tro escuadrones do caballería, La re 
serva se componía de los batallones 
50., o. y 90, y dos escuadrones de ca- 
bailería, 

Al mediar la mañana el Ejército del 
Perú mantobró hacia la izquierda del 
flanco boliviano, obligando a Ballivián 
a ordenar un cambio de frente que se 
ejecutó con precisión y rapidez, modi- 
ficando así la lnea de combate, pero 
sin perder el eje de mantobra tenlen- 
do a la derecha el pantano, Traslado 
al So, de línea dentro de la casa de 
hactenda de Ingavi, en cuyos canchones 
emplazó cuatro cañones, 

Gamarra contaba en esos momentos 
con $199 plazas, formadas así; Cen 
tro; batallones “Salaverry 
Y, “Punyan?”; derecha: “Legión” y 
“Yungay” y un escuadrón de cabale- 
ría; fzquierda: cuatro escuadrones de 
caballería, Formaban la reserva los 


tos de Escuadrón Zabala, Puertas, Agul- 
lar, Gorena, Andrade y Rosenál, y se 
produjo un encarnizado combate a lan- 
za y sable que terminó por destruir 
parcialmente a las dos alas del ejér- 
clto Invasor, Pero quedaba aún, cast 
intacto, el centro del adversario y 
Balivián, como golpe de gracla, envió 
contra él los batallones de reserva 
y la caballería disponible que en una 
carga impresionante de los corace= 
ros al mando de Marcellano Montero, 
y de la Infantería encabezada por Bel- 


Es aquí que Gamarra, 
quo estaba apeado del caballo, a re= 
taguardía del centro de su ejército, 
xecibló una descarga de muestras tros 
pas que lo dejó tendido en el sítio, 
Así cayó aquel hombre obstinado en 
humillar a Bolivía y anexarla al Pl 
Tú, así terminó aquella brillante ac= 
ción de armas en que el papel dect» 
slvo lo tuvo nuestra caballería, que so 


— —Subrió de glorla, 


El parte de batalla que Ballivíán 
redacta, despubs de los 55 minutos 

ha durado el furioso encuentro, 
expresa en uno de sus fragmento 
*'A presencia de los dos gigantes del 
nuevo mundo, el Tiiman y el Mlam= 
pu, y sobre los lanos de la cludad 
de'La Paz, ha tenido lugar a las do= 
ce de este día la cólebre batalla que 
acaba de poner a dispostolón dol Ejér= 
cito boliviano a todos los generales, 
jefos y oficiales, tropa, cañones, ar” 
mamento y banderas que el ínvasor 
condujo al sagrado suelo bollviano, 
Ha quedado muerto en el campo de ba- 
talla el General Camera, Él ha en- 
contrado su sepulcro en el suelo bo 
liviano que ínsultó; sobra Él se co 
locará una pírámido que blrva de ros 
cuerdo a los Invasores que alguna vez. 
puóleran intentar profanar la sagrada 
tierra del gran Bolívar», 

AL día siguiente Ballivián inpresó 
en La Paz a la cabeza del victorioso 
Efército, ante al indecible Júbllo cto 
vico de la población, 

Conforme a lo resuelto por Balll- 
víán en Ingavl fue erigida una plrás 
mido cuadrilátera do cal y canto, em 
la que se pusieron dos Inscripciones 
reveladoras de la voluntad boliviana 
de mantener la integridad nactonal, La 
cara que miraba al campo de batalla 
rezaba: '“Aquí sels mil peruanos que 
osaron hollar la sagrada terra de 
Bolívia, fueron vencidos por tres mil 
ochocientos bolivianos”, y el lado que 
mira hacia Viacha, desta: “Las cer 
nizas de un invasor forman la base 
de este monumento”, En las dos ca. 
ras restantes figuraba la Plana Mayor. 
de Ingavi 

Andando el tiempo y con la final 
dad de olvidar agravios y reanudar 
la tradicional amístad con el Perú, 
la pirámide fue demolida, pero mucho 
después se resolvió reconstrulrla, pe= 
ro sin tas Inscripelones ofensivas al 
derrotado, 

Pongamos punto final a esta ya larga 
incursión por la historia agregando 
que Ingavi, como afírmamos al comien- 
0, ocupa lugar señero en los anales 
de muestra atormentada historia, Jar 
más después el Perú volvió a alentar 
anhelos anexlonistas, y sl bien fuimos 
Juntos, cuando so produjo el “casus 
Joederis” establecido on el Tratado de 
Allanza defensiva de 1873, a la querra 
del Pacífico, fue en un plano de Igual 

(Pasa a la pág. 4) 


EVOCACION DE UNA BATALLA) 


La estirpe castellana, conservada 
en su espíritu rebelde y herolsmo sín- 
gular a través de los siglos, enlos vas» 
Úsimos domintos de la ilustre Gober» 
nación de Santa Cruz, está hoy de fles» 
ta cívica con la evocación de su más 
glorlosa epopeya en la lucha por la 
emancipación de los pueblos americas 
nos, 

La fuerza espiritual que hoy congre- 
ga al puehlo eruceño en torno de sus 
más legítimas glortas, de sus más no= 
bles esperanzas, de su común afán y 
lucha por su liberación económica y su 
progreso, está significada en el home» 
naje que rinde a la gesta sín par reas 
lízada en “El Parí", al mando del Im= 
pertérrito coronel Warnes, 


Las manifestaciones soclales deben 
revivir el pasado, para asentar sobre 
$1 los cimientos patrióticos del futuro, 
porque las tradiciones de los pueblos 
tenen el mérito de proporelonar la fuer- 
za soclal coereltiva que genera los ac- 
tos deprogreso y aúnala cultura en be= 
neficio común, 


La glortosa batalla de “'El Parl”, os 
una epopeya americana que sirviSpara 
plasmar un pueblo y en su recuerdo 
conservarlo puro en sangre y lengua 
castellana, en hídalguía y heroísmo, en 
el trabajo" y en la civilización de enor» 
mes territorios, z 


El Impertérrito Cnl, Warnes ofrendó 
su vida por una causa que era común 
Para el nuevo continente, porque al1flas 
nacientes nacionalidades estaban con- 
fundidas por el amor de los pueblos 
hacia la ltbertad, hacía la obtención 
del propto dominio de sus destinos; en 
torno a un ideal digno y noble como 
ve el de la Independencia, 


Tenemos que hacer resaltar con or= 
llo la audacía y la intrepidoz de mues= 
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tros mayores puestas al servicio de la 
Independencia, Porque nuestros ante-¡ 
pasados fueron aún más valerosos en 
la conquista de las ubérrimas e Ignora» 
das Hierras americanas, Hay una sangre 
y una estirpe, hay una sola glorla y 
una misma función civilizadora en los 
pueblos que ayer integraron la gober- 
nación de Santa Cruz y hoy constituyen 
el Oriente boliviano, Ese valor es el 
que siempre debemos enaltecer. 


Y cual de las acclones más valientes 
y gloriosas de la epopeya emancipado. 
ra sino la célebre batallade “El Part”, 
lMbrada de muestra parte por lo más 
aguerrido de la sociedad cruceña al 
mando del Inmortal Warnes, guerrllle- 
ro sín igual, comandante valeroso y 
conductor amado de su pueblo, Batalla 
tan significativa como esa, basta para 
dar blasón ilustre a unpueblo, Esa san» 
grienta empresa fub la génesis de las 
esforzadas luchas posteriores, en pro» 
cura de la anhelada separación de la 
corona de los Reyes del más audaz de 
los pueblos europeos en su lucha por 
la dominación mundlal y el poderío na- 
val, 


Sangriento combate fue el realízado 
enla pintoresca vegado “El Part” 
ejércitos fuertes sedieroncitaparade- 
fintr una posición que tantoora guerre- 
ra como ideológica, Uno de los vallen= 
tes conductores españoles, el general 
Aguilera, mandaba las fuerzas realls- 
tas que pretendían imponer el cetroes- 


UNA ODA.. 


ERVIN ROJAS V. 


El río es una oda corriente, 


por las calles, 


la ciudad una fuente-de voces de mar, 
Y una marea que todo lo inunda de repente; 


tras tu mirada 
ro dibujo en mis rondas: 
la oda del río, 
la oda del mar 
tus ojos un río, 
tus ojos un mar. 


tn. Es , . » 
Bibliografía Boliviana 


, 


Por JUAN SILES GUEVARA 


Werner Guttentag prosíguo rindiendo 
un positivo servicto a la Cultura Nacto- 
nal mediante la anual publicación de su 
“Bibliografía Boliviana”, Hace unos 
días, se ha puesto en venta la corres. 
pondiente a 1965, 

En 166 páginas Guttentag consigua 
253 Mtulos do 1965, adita 44 títulos 
1964, 16 a 1963 y 13 a 1902, Añado 36 
Hítulós publicados en lenguas Indígenas 
del país y 12 de obras publicadas en 
Otros países sobre Bollyla, Su labor 
somo ya lo han señalado Armando So= 
ríano y Porfírlo Díaz Macbicao- es de 
Indtspensable consulta para todo est 
¿loso de la realidad nacional, 

Con todo la tarea no so acabay slem- 
pre hay lagunas =como el proplo Gu- 
Hentag lo reconoce hidalgamente en su 
última introducción», Así de 1965 fal- 
tan, por ejemplo, los 4 Índices trimes» 
tgales sobre el costo de la vida que el 
Ministerio de Hactonda editó, De 1964 
Aún no aparece, de Josb Vázquez Ma- 
chicado, el “Catálogo de documentos 
referentes a Potosí en el Archivo 
Indías de Sevilla” editado en Potosí 
por la Colección de Cultura Bollviana' 
que dirige Armando Alba, Tal omf= 
sión es sensible por cuanto el Catá- 
1080 completo, es una de las obras más 
importantes de la Historiografía bolle 
viana de la primera mitad del presen 
de siglo, A vía de Información acota- 
romos que la Universidad de Oruro 
ha publicado, del mismo Catálogo, la 
parte correspondiento a Oruro a co- 
mienzos del presente año. Algo ande 
logo sucede sl mos referimos a publl- 


LIRA GIRON Y VISCARRA 
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tomando un giro absolutamonte subjetl- 
vo y, por lo mismo, está siendo la in- 
tospretación de todas las reacciones 
psicológicas universales. Estamos en 
un momento cabtico en la humanidad, 
estamos cercados del miedo y la post 
ción actual de la poosía es la flel 1n- 
trprete de ese momento de desola- 
clón universal. Sin que con esto quie. 
ra decir que 'ha muerto la esperan- 
za. Perdurará slempre que sea au 
téntica poesía, 


PEREZA MENTAL 
LENGUAJE METAFISICO 


- Muchos lectores rechazan el len. 
guaje «diffcll*? en la poesfa, pues cons 
sideran que las imágenes empleadas 
son Infleles a los hechos que el poe- 
ta quiere referirse, ¿Qué opina usted? 

FELIPE.- Condición primordial 
e toda poesía es su comprensibilidad, 
No podemos sentir y menos valorar 16 


ta de una maravillosa dificultad que 


caciones extranjeras sobre Bolivia, 
Hasta la fecha no ha sido anotada “Cht» 
le y Bolivía, Esquema de un procesos 
diplomático” do Jaime Eyzaguirre, 
Santiago de Chile 1963, editorial Zig» 
Zag, que íncluso ha estado en venta 
en úna de las librerías de La Paz, 
Tampoco ha aparecido el estudio que. 
el fallecido histortador chileno Fran- 
císco Encina dedicó, eso mismo año, 
4 las rolactones chiteno-bollvianas, Y 
al nos alejamos a Alemania, tonomos 
¿que la importantísima revistado bibllo= 
grafía “Mundus", tiene consignadas 
para 1963-1965,” sels publicaciones 
científicas en lengua alemana sobre Bo- 
lvla, de las cuales sólo una ha sido 
anotada hasta el presente por Gutten» 
tag, Creemos que el autor debe poner 
especial cuidado -tal como lo hacía Re- 
ns Moreno- en buscar y anotar la bi- 
bliografía extranjera sobre Bolivia, fo- 
niendo en cuenta los pocos contactos 
que el país tiene con el exterlor, lo que 
hace que él Ignoro lo que so escribe 
fuera sobre Bolívia, , 

Naturalmente que no desconocemos 
las grandes dificultados con que so tro- 
pleza para realízar una labor de tal 
índole en Bolivia, Do allí que pese a 
las lagunas, que ol tiempo (rá angos- 
tando, la labor de Gutientag merece 
el entusiasta reconocimiento de todos 
los estudlosos de Bolívia, Y tuna Glti> 
ma anotación: la “'Bibllografía Bollvias 
na 1965” tras, adomás, un novedoso 
“Diagnóstico tentativo de la crisis lla 
teraría en Bolivia” de Walter Monte- 
negro, 


se esfuma anto el análisis profundo pa. 
ra dejarnos, desnudas en todo su espler 
dor marmóreo las Tres Graclas del 
glorioso maestro cordobés, Y no sedi- 
£a que tal claridad está reñida con la 
modorna poesía. Ahí están los versos 
que acata de leer Viscarra Fabre: ol- 
vidados ritmo y rima, pemaneco, sin 
embargo, Intacto el rítmo interior, la 
nitidez del concepto, la sapiencia en 
la construcción de la fraso lírica. Be- 
los versos contorsionados que el of. 
do acostumbrado a la música delesto- 
sa del verso clásico escucha con fn- 
tma emoción. 

2A qué so deben todos estos fenóme. 
nos en la lírica actual? Repito, a dos 
simples razones: a pereza mental o a 
evidentes dificullados en el estudio, de- 
terminadas por el tremendo ajetreo de 
la vida moderna, Dominar las cláusu- 
las rítmicas, los modos griegos y la- 
tínos, difíciles desde la enunciación de 
sus nombres armonlosos, sujetar la ri- 
ma, las formas estróficas, lodoeso re. 
CAAEO 00 Pron: penca Y 


3) 10 haya tiempo para ollo. Per 


lo serán Inmortales los poemas marti. 


pañol en forma perpetua enlas colonias 
de América, De nuestro ejército sólo 
quedó la caballería, Del español, de 
1.600 hombres sólo 200 quedaron Indem- 
nes en el campo de batalla; y estos In 
gresaron a Santa Cruz para enseñorear- 
se de la noble eludad vencida, 


Al atardecer de aquel día 21 de no- 
yiembre de 1,816, agonizaba un ej6rel- 
to patriota cas! entro las penumbras de 
la noche, pero avizorando Impacientes 
la aurora de la liberlad, 


La agonía es lucha y la lucha es triun= 
1o. Las campanas de duelo del anoche- 
cer tocaban en elcorazónde ese elérele 
do, repique de rebeldía parael mañana, 
El apaciguamiento, el dolor, lapérdida 
del ansla febril de progreso, esncom= 
pás de espera, es una convalecencia 
en lospucblos para recuperar sus Mer 
zas, para brillar después en su promi- 
Sor destino. 

Historiadores no documentados y 
siempre llenos de prejulcios contra la 
personalidad del gran realista cruceño 
General Agullera, le han atribuldo el 
fusilamiento de $14 patriotas durante 
los Saños dela dominación realista, lo 
que es completamente falso, Sanabria 
Fernández, Inteligente yprobo historia» 
dor cruceño, ha comprobado conlaple- 
a evidencia de varios documentos cone 
testes y uniformes que sólo fueron 32 
los patriotas pasados porlasarmas, Es 
necesario pues que la verdad histórica 
sea definida de hoy para Siempre. 


LA generosa sangre patriota derra- 
mada a torrentes en las pampas de “El 
Part: y el sacrificio de lo másdrilan- 
de del pueblo cruceño en un holocausto 
de su amor a la Ibertad, fueron a sto 
miente de la Mbertad y significaron la 
Terza Inmortal de un pueblo en la lus 
cha por sacudir el yugo de los opreso= 
Fes, 


No hay cadenas fuertes en la vida de 
los pueblos que no se rompan, y quiso 
el destino que un Mariscal Sucre, de» 
ra la muerte a los realistas, en los 
herolcos e históricos campos de Aya» 
cucho, No falt$ así la fuerza de los her= 
manos del Norte para destruir al ene» 
migo común, como no falta a los pue= 
blos la ayuda divina, cuando edifican 
¡sus glorias sobre los sólidos fundamen» 
tos de Dlos, Trabajo y Progreso, pa» 
labras sagradas en la vida de los pue= 
blos, que les conducen a la cima de la 
civilización, 


La batalla de “El Part”, es la glo» 
rla máxima de Santa Cruz, Fay allí 
el nacimiento de un mueyo genlo al 
servicio de la clvilización, de una pu» 
Janza de nobleza y valer singulares, 
Honremos la memoria de los caídos 
en aquella épica acción de armas y hon» 
remos la de los Inmolados por suamor 
a la patria, Ese ejemplo debe ser mes» 
tra bandera, muestra luz, muestra an. 
torcha para defender las tradiciones 
y el porvenir glorioso de Santa Cruz, 


Evoquemos a Warnes, con amor y fer» 
vor cívicos, Demos aún más gloriaa la 
batalla de “El Parl", Fuslonemos mues» 
tros corazones, sindistingos de clast 
sla colores políticos y sín odios, confe 
en lafuerza de nuestro superior desti- 
no, Los guerreros de la independencía. 
nos dieron patría y solar, y nosotros, 
con altivez y unión, debemos conser» 
yarlos, resueltos a “VENCER' O MO- 
RIR CÓN GLORI. 


LA PERSONALIDAD... 
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tutt de Tracy... También se ordenaba 
cursar fllosofÍa del eminente enclclope- 
dista francés Pablo Enrique Holbach, 
y conocer las doctrinas de Jeremías 
Bentham, padro del utilitarismo. 

“Los ELEMENTOS DE IDEOLOGIA, 
del filósofo francés Destutt de Tracy) 
logró vasta influencia entodala Amért- 
ca. Era lo más avanzado entonces (fue 
publicado entro 1801 y 1815)... 

“AL haberlo Impuesto Sucre, cabe 
suponer que la conocía y le dába un 
valor exacto y funiamental, De am 
que importe copiar lo que la obra ex» 
presa en defensa de la razón, contra 
la teología; ESO INDICA INDIRECTA» 
MENTE CUAL ERA EL FONDO DE LAS 
CREENCIAS DEL MARISCAL, Dico de 
Tracy: “La teología os la fUosofía 
de la Infancia del mundo; ya es horado 
quo, deje el sítlo a la edad de la ras 
200; es la obra de la Imaginación, cor 
mo la mala física y la mala metafíe 
sica, nacidas con ella en tiempos de 
Ignorancia y quo le sirven de baso 
mientras que la otra filosofía está 
fundada en la observación y la expe= 
riencia”. La raíz do estos pensado. 
ros hallábase en Coodillac, El Mbera» 
lsmo de los hombres de la revolución 
de la Independencia era estrictamen: 
to racionalista” (p, 262), 

Después de leer lo anterior sobre 
el antícatotícismo de Suere, no podo= 
mos extrañar que el tribuno chuquisa- 
queño, Casimiro Olañeta, ante el aten 
tado cometido contra la vida del Pro. 
sidente, hublera perorado, en un comi 

lo popular, ese mismo día, diciendo 

1 el goblorno colombiano era here 
Je y perseguidor de los fratles y de la 
relígión, La masa so exallb fácllmen- 
to al infujo del orador, hasta el ex- 
tromo de prorrumplr en gritos de “Cos 
Tramos a las armas; moriremos por 
muestra santa religión” (p. 279). 

No obstante que el apologista de Su- 
cre, Rumazo, relata los hechos de su 
anticatolicismo señalados, se atreve 
A declarar que 

“No que Sucre fuese antlcatblico, sl 
no que sus convicciones exigían esas 

vigencia rlcas en amplitud, Una carta 
suya al Papa defó constancia que el Go» 
bierno boliviano lo reconocía como jefe 
de la Iglesta Católica en el país, León 
XI correspondió con la bendición apos» 
blica”? (p. 252). 

Sin advertir que ese simple recono» 
cimiento no acredita su catolicismo; 
pues, mo -sólo gobernantes de países 

católicos, sino de los paganos hacen 
igual reconocimiento, sin que por ello 
3mplique pertenecer aa Iglesla calblica, 
ná menos les borre su anticatolicismo; 
La táctica del líberallamo sectario, 
dol implo masonlsmo y demás sociedas 
des trreliglosas ha sido ésa, 


FABRE... ' 


Mados en la fragua de la disciplina, de 
Ja cultura y de labor ardiente y doloro- 
sa. Por algo Palas surgió del cráneo 
partido de Zeus. 

GUILLERMO.- Me parece absoluta- 
mente falsa esa aprectación, El poe- 
ta tiene su material precloso; la pa- 
labra. La palabra para el postas mi 
mol, es metal noble, es música; viene 
de lo entrañable y Bace la arquítectu- 
ra del poema con todos esos vallosos 
materiales. Depende del lector el agu- 
zar hasta lo soterrado de su ser pac 
ra interpretar el prafundo sentido del 
poema, 

En esta virtud no estoy de acuerdo 
con las expreslones de “oscuridadw 
del sentido de las palabras. La pala- 
bra en manos del creador es sangre 
y es fuego, y sl no recordemos a 
Nietzche, que decía: “Escribe con san- 
gre y aprenderás que la sangro es es- 
plat», 


Acepto en poesfa el lenguaje TA 


mágico de la 


El _4 de julto de 1900, al dar mueva 
sepultura a los restos del Mariscal Su 
ere, el obispo de barra (Ecuador), 
Federico González Suárez, pronunció a 
oración fúnebro. En esa pleza orato» 
rla, entre otros elogíos, expresb: 

“La guerra había endurocido su cuero 
po, pero había dejado intacta la deli= 
caleza de su alma VERDADERAMEN- 
TE CRISTIANA, Sucre praclicó más de 
una vez una virtud evangélica, la más 
árdua, la más difícil, la más sobro= 
humana de cuantas enseña ypracticaol 
cristianismo: Sucre supo perdonar a 
sus enemigos,,.'* (p, 420). 

El lustre mitrado ha olvidado que 
la práctica de una virtud cristiana, la 
que, por otra parto, es muy natural 
y humana, no es título suficiente para 
caracterizar a una alma y Mamarla 
verdaderamente cristiana, cuando ca 
reco de las demás; porque los pro 
ceptos evangélicos y los dol decálogo 
son dlez. El cristiano perdona Jas ln 


JurÍas por amór a Dios, por cumplir”. 


con un mandato divino, por motivos $0» 
brenaturales, Lo que haprotendido sig- 
híficarse con esa exprosión os que Sur 
cre poseía una índole generosa, compa- 
siva, noble, apta para tener una alma 
verdaderamente cristiana, o ser 50 
mejante a ella. Pero lo faltaba conocor- 
a Cristo y creer en su religión revo- 
lada; lo faltaba rendir culto a Dios; 
le faltaba la fe, la esperanza y la can 
ridad, que son las virtudes de un ver= 
dadero cristiano, 

La ausencia de una educación rel» 
glosa, condujeron al Mariscal a ser 
Inescrupuloso en su conducta moral, 
Su biógrafo Rumazo dice de 61; 

“Sucre era hombre de mundo, de ans 
cho criterio, conquistador de mujeres, 
sensual, Dejó hijos en el Ecuador, Ves 
nezuela, Bolívia, Tomaba la aventura 
sexual a lo militár en tiempo de guerras 
despreocupadamente” (p, 173) 

Efectivamente, en Venezuela tuvo una 
hija, Lucía Zerpa, en Ana María Zero 
pa; en Guayaquil otra hifa, Simona Bra- 
vo, en Tomasa Bravo; en La Paz un 
hijo, José María Sucro, en Rosalía 
Cortés Silva; en Chuquisaca un hijo, 
Pedro César Sucre, en María Manuela 
Rojas (ps, 100, 221, 265), 

Jn cuanto a oxéllaciónes de blones 
eclesiásticos y depredaciones de joyas 
y tesoros de los templos, los soñar 
lamos en otro lugar, principalmente 
dol santuario de Copacabana, hasta de= 
Jarlo en la mayor pobreza, Sólo aña- 
diremos, que tales despojos, reñídos 
con la moral natural y cristiana, co- 
menzaron en el Bajo Perú, a Instan 
clas de Bolívar, quien le escribe: 
“El mes que viene no tendremos que 
comer, sino se toman medidas muy 
fuertes con las alhajas de las iglestas 
de todas partes” (p, 17 

esta consigna, Sucro, a su vez, 
escribe al coronel Deza: **Por ningún 
motivo niconsideracióndejará de cum= 
plir esta orden (a de extraer las alha 
Jas de los templos), y de su ejecu 
ción V.S, es responsable” (p. 189), 

La impiedad e trreligión de Sucre 
resalta indirectamente en que, en sus 
manifestaciones ya verbales o yaescri- 
tas, cuendo había oportunidad, jamás 
Invocb el sagrado nombre de Dios, Por 
excepción, se encuentra una sola vez, 
en carta a Bolívar, en que lo expre: 
sa: “Yo no me averglenzo de dectr 
que hay días que no tengo un real; 
pero sln embargo vivo por la mise- 
Ficordla de Dios, y tal vez por lado 
mi mujer, Así es y será este desdlo 
chado mundo"(p, 315), En los actos 
más solemnes de su vida, como en su 
mensaje de despedida, dirigida a la 
asamblea legislativa de Bolívia, yal ha» 
cer su testamento, ni por tomedi 
miento protocolar, cumple con esafore 
malidad acostumbrada, como lo hace 
notar su mismo apologista, En cuanto 
a lo primero: “Para cerrar, no Invo= 
sa a Dios"; en cuanto a l9 segundo: 
“No hay en el testamento ninguna 
declaración de fe cristiana” (p, 299, 
3%). 

La horrenda e Inesporada tragedia 
de Berruecos (Ecuador) tronchó la he- 
rolca y laureada existencia del máste 
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dad, sin desmedro de muestra sobera 


nía, Ballivlán, por otra parto, median- * 


de el Tratado de Puno que puso tío 
a los hechos provocados por Gamarra, 
fue amplio y generoso y no Impuso 
ninguna sanción al Perú, es mi 
renunció a la posibilidad potencial de 
incorporar a Tacna, Arica y Moque= 
gua a la jurisdicción nacional y pre- 
fírió encaminar gestiones diplomáti- 
cas en eso sontido, para atender lo 
que, en su tiempo, Santa:Cruz estuvo 
impedido de hacerlo por sus compro- 
mísos con el Perú. 

Somos un pueblo con historia, pero 
sin historiadores, No existe aún la 
obra cardinal en que el acontecer bo= 
liviano, desde muestros lejanos an- 
cestros indígenas y peninsulares, sea 
enjuiciado sin prejuicios nía la luz 
de las pasiones políticas; no hay el 
Mbro, decimos, que trace de mano 
maestra la grandeza y el drama del 
devenir nacional, para que la historia 
sirva de tospiración y ejemplo a las 
generaciones, porque pueblo que no sas 
be guardar memorla de su pasado es 
un pordlosero de gloria, ya que 
tradición nacional es la trama que uno 
a todos los Babítantes de un país. 
"Nuestras culpas y las ajenas, al 
decir de Tamayo, han emponzoñado 
muestra historia”, precisamos, pues, 
mirar muestro pasado con una visión 


memos presente y mita darias jas 


trazado de san ñ 
mos oponer una serena y 


onda con 


Toles circunstoncios, 
biondo. Una mirada"a los últimos reportajes, en re- 
vistos o diarios o ambos lados del 
tran, por una parte, el creciente interés de aquellas 
publicaciones por América Latino, y por otra, la se- 
e opinan nuestros escrito- 
las nuevas generaciones. Y 
si a esto sumamos la actitud de dichos escritores en 
certámenes internacionales, como los el 
ronte los últimos años en Nassau, Munich, Roma y 
Nueva York, podemos quizá sentimos optimistas, ros- 
pecto al surgimiento de aquello “escuela” artística 
cuya ausencia lamentábamos antes. 


En el primer número (julio, 1966) de la flamante 
lundo Nuevo”, «dirigido en París por el 
¡co uruguayo Emir Rodríguez Monegal, se publica 
un lorgo y rico diálogo entre el Director y el novelis- 
ta. mexicano Carlos Fuentes, uno de los escritores 


tledad y aun osadía con 


que despliegan actualmente más acti 
és de conferencias, convenciona- 
les o no (en México, todos le cuentan u uno el éxito 
-de todo tipo: de su conferencia presidida por la, 
*'rumbera divina'* Tongol 
nal de Bellas Artes), reportajes, discos, «artículos 
periodísticos, :ensayos y libretos de cine. 


Se trato, pues, de un diálogo entre adultos, en , 
que crítico y autor, menos afectos al localismo re- 
gional que a. lo visión cosmopolita, :emit 
sobre un gran escenorio infemacional, donde la.no- 
vela lotinoomericona empieza a. hacerse presente. 
Uno podrá disentir de muchas opiniones de Fuentes, 
respecto a los planos narrativos y simbólicos de sus 
o los "tres etopas mós o menos 
convulsivas” -utopía, epopeya y mito- por las que, 
según ól, hon pasado la cultura y la literatura latino 
“hemos vivido bajo el signo de la epopeya 
casi toda nuestra vido.., estamos actualmente en el 
mito, -etapa representada por las novelas de Aleja 
*), pero siempre quedarán su ser 
telectual y su ansia de renovación de objetivos. 
Es de esperar que Emir Rodríguez Monegal invi- 
to a dialogor a otros oscritores,compa 
en la aventura Jiteraria, a fin 
pera los intenciones y conquistas de todo un grupo 
de pioneros de lanueva novela de América, Latina. 


A 


Revista mensual de América Latina 


Diálogo entre Adultos: 


HASTA HACE POCO, LAS ENTREVISTAS conce- 
didas por los principales escritores lotinoamericanos 
tenían un no sé qué de aire adolescente y color gris. 
Los juicios vertidos porellos no sólo eran menos inte- 
resontes y novedosos que los de escritores europeos o 
asiáticos, sino a sus dueños les faltaba comprender 
que hablaban en nombre de una vasta sociedad de 200 
millones de personas, cuya comunidad de vínculos y 
hábitos de independencia son mayores, por ejemplo, 
que los de los pueblos ofricanos. Y en cuanto a te- 
mos y formas de poesía o novela, no sólo marchaban 
a la zaga del conocimiento teórico mundial, sino de» 
Soprovechaban la oportunidad de forjar con sus pala» 
bras una “escuela” artística, más O menos provisio- 
mal, que ya en lo futuro consolidara su posición. 


r fortuna, están cam- 


tlóntico, mues- 


tuados du- 


vidad, seaen su 


en el Instituto Nacio- 


Entre ambos representantes, el uno de la crítica 
sutil, y el otro de la creación que busca nuevos cau- 
cos expresivos, corren juicios sobre la obra de Fuen- 
tos y de otros difundidos novelistas latinoamericanos 
de su generación, «como son Julio Cortázar, Gabriel 
García Mácquez, José Donoso, Vicente Loñoro, por 
en medio de comentarios sobre el panorama mundial 


Guiado por las preguntas de Rodríguez Monogal, 
Fuentes se exhibe como un autor que proyecta minu: 
ciosamente sus novelas, donde los temas bucenn con» 
tener símbolos y mitos, y donde el lenguaje conven= 
cional decido cambior por otro, más rico:y funcionalj»-+ 

us que dibuje Ja fascinonto,variadad social. yaqultural dana «iso 
América Lotina. En su obra se conjugon métodos no 
sólo de la literatura, sino de la pintur y la música, 
procedimientos idénticos a los de los últimos autores 
norteamericanos y europeos, cuyo ejemplo siguo-Fuen- 
tes, «aunquis buscando siempre alguno puerta de ¡n= 


juicios 


dad 


ros de Fuen- 
examinar móS a 
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tomplación del acontecer nacional, st 

tulndonos en el Hiempo y el lugar eXaco 
tos, en esa proporción de tiempo y es. 
paclo que equilíbra cualquier análisis, 

Es cierto que aún Bolívia está por 
construlrse, que precisamos fijar cons» 
tantos invarlables de mestros objetivos. 
como nación, caminando hacta.llos sin 
distorsiones ni remncias y a travós de 
planes orgánicos y homogéneos que nos 
rescaten de la Improvisación, del ro- 
vanchismo estéril, dol odio fratricida 
engendrado por las violencias del pasa» 
do, Y así este país podrá situarse 
en la posción que el mandato de la his= 
toria, lo geografía y el futuro crect 
miento económico lo señalen, 

La clayo está en el desarme moral 
de la familia boliviana y en el fortan 
lecimiento de los sentimientos patrió» 
ticos, Individuales y colectivos, y decir. 
sentimientos patrióticos es, “simple 
mente, apelar al cumplimiento del de= 
ber y al mantenimiento de los pripct- 
plos de honor de cada uno, de los 
que dimana el trabajo armontoso, la. 
autoridad Fesponsablo, lapaz y toleran 
cta entre los bolivianos, Fortalectdos 
espiritual y físicamente, pesaremos en. 
la balanza internacional y podremos, 


recuperar el mar y avanzar con decoy 


ro hacia el plano mayor de la inte 
gración continental, última posibilidad 
de grandeza en un mundo de Estados 
continentes, estrecha Interdopendoneja, 
desarrollo Ieenalásten y antrollamtento. 


pleno vc=oezulio de Ja personalidad 
humana, 4 
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